KARATSON GABOR
ird, festémiivész onéletrajza

Budapesten sziilettem, 1935. majus 21-én. Apam, dr. Karatson Laszl9, jogasz volt;
anyai nagyapam, Olgyai Viktor, grafikus és fest6, a budapesti Képzéml(ivészeti
Féiskola sokszorosité grafikai tanszékének megalapitdja, neves hazai grafikusok
mestere.

Nem emlékszem, hogy valaha lett volna ,gyermekrajz-korszakom” (habar ez semmit
sem jelent: kisgyermek-korom anyam halalaval, kibombazasunkkal és a
menekiilésekkel nyomtalanul megsemmisiilt. — Annal nagyobb érdekl6déssel fogom
majd tanulmanyozni felnétt koromban, a 70-es években kisgyerekek utcai
krétarajzait, egy mara, a televizié hatasara ugyancsak nyomtalanul elmertilt Atlantisz
emlékeit: gydjtésem nagyrészét azutan kozzétettem Az egyligyd Isten cimd, 1997-ben
megjelent konyvemben.) Hét éves lehettem, amikor nagy hatdast tett ram egy
akkoriban megjelent, Rembrandt rézkarcait bemutaté mappa, amelynek nyoman
magam is készitettem aztan egy ilyen ,Rembrandt-mappat”; igy rajzoltam tiz éves
koromban, ostrom alatt, a pincében, nagyapam japan fametszetgytjteményére
emlékezve ,japan fametszeteket” is. Eltlintek ezek is; megmaradtak viszont a
Svajcban 12 éves koromban, a Vierwaldstadti té partjan, a hegyek és a 16 el6tti
boldog tisztelettel festett akvarelljeim. Szerencsém volt: abban az elvarazsolt békéju
vilagban, kiszabadulva a haboru poklabdl, miuzeumokban és vandorkiallitasokon
taldlkozhattam Leonardo da Vinci, Durer Albert, Konrad Witz munkaival. De furcsa
modon mar e svajci tajképek egein is fel-felbukkannak az altalam késébb annyira
megszeretett kinai irasjegyek is: Lao-ce és Konfucius iranti, tiz éves korombdl
keltez6d6 szeretetemet Budapestrdl vittem ki magammal Svajcba.

Eléggé természetes lett volna hat, hogy festd akarjak lenni, ha egyrészt féktelen
szabadsdgvagyam, masrészt tobbfelé agazo érdekl6désem nem akadalyozott volna
meg abban, hogy barmi is ,lenni akarjak”. Sz4, ami sz6, magamnak is idébe tellett és
sok évtizednyi munkaba kerilt, hogy legalabb szamomra nyilvanval6va valjék,
festészet, koltészet és irds s a kinai filozoéfusok forditasa az én esetemben ugyanaz a
munkaterilet — ugyanaz a munkadarab. Eléggé mulatsagos, hogy mikozben az
avantgard és a posztmodern nem gy6z6tt a miifaji korlatok és hatarok attorésérdl
beszélni, ott, ahol ilyesmire valdban sor kertil, a jelenséget értelmezni sem tudjak.
Dehat az ember nem kivanhat tul sokat; az efféle megértéshez elmélyiilt kutatasra
volna szlikség.

Mondom, a dolog nem ment éppen siman, ha utdlag valamely életterv
megvaldsulasat [atom is benne. A gimndazium felsébb osztalyaiban mar a kolt6i (irdi)
palyara késziltem; ennek ellenére el6szor, sikertelendil, épitésznek, majd a
bélcsészkarra, magyar-német szakra jelentkeztem; oda ugyan felvettek, de az
akkoriban divé ,atiranyitassal” véglil a jogi karon kotottem ki. Folytattam koltéi
kisérleteimet, bizonyos voltam benne, hogy jogasz nem leszek. Konnyebben ment,
mint hittem volna. Az 1956-0s forradalomban val6 részvételemért el6szor harom,



masodfokon masfél év bortonre itéltek, az orszag osszes egyetemérdl és
féiskolajarol kizartak.

Bizonyos voltam abban, hogy magyarul ezentul csak hazudni lehet, amire nem volt
semmi kedvem;szerepe lehetett ennek is abban, hogy szabadulasom utan a
festészet, a leonarddi ,néma nyelv” iranti érdeklédésem ujraéledt. Aminek persze,
mint szamomra idével kidertlilt, a puszta veszélyességen tul mélyebb értelme is volt,
késo6bbi okologiai érdeklédésemmel is 0sszefliggd: a festészet a hivatalos,
technicista vilagnyelvbdl rég kiszoritott gondolatok kifejezésére is képes, s igy
bizonyos értelemben a koltészet masik felének is tekinthetd.

Kapcsolatba keriiltem egy barati korrel, amelynek szamomra legfontosabb tagjai
Keser( llona, Major Janos és Maurer Dora voltak; mindharmuktdl sokat tanultam.
Tanulmanyokat rajzoltam, és szinte nyomban festeni is kezdtem. Korai olajképeim
természetesen szintén tanulmanyjellegliek voltak, tajképek, portrék, allatok, fak,
kovek; amely tanulmanyszerliség a jelenség — a lét — értelmezésétél szamomra
sohasem valt kilon.

Kezdetben fizikai munkdasként tartottam el magamat, majd szinhazi statiszta lettem,
korrekturakat olvastam magyarul, németiil, angolul. 1963-ban megndstiltem,
feleségem Granasztdi Szilvia, babmiivész, miivészeti pedagogus, Granasztéi Pal
lednya. Két gyermekiink van, David (1964) és Janos (1966), ma mar mindketten
egyetemi oktatok. 1964-t61 a Corvina Kiadé munkatarsa lettem, sokaig csak
félallasban, amibdl csaladomat is, habar szerényen, el tudtam tartani, és jutott idém a
festészetre is.

Balint Endrével és rajta keresztlil Vajda Lajos mivészetével valé megismerkedésem
Uj iranyba terelte gondolataimat. 1964 és 1967 kozott festettem absztraktnak
mondhaté (részben nagyméret(i) képeimet (Az orszdg, 1965, Hogyan jon le az esé,
1966), amelyekben a festdi forma kérdését Uj oldalrél kozelitettem meg. (Festéi
technikdm attél fogva maig: fara ragasztott vaszon, tempera, olaj.) Persze, ha a
hatasokat vizsgaljuk, kezdettdl fogva jelen volt ott mindenféle mas is, Paul Klee,
Rudolf Steiner, Paracelsus, Jacob Bohme formai gondolatai, akiknek irasait is
behatdan tanulmanyoztam, és elsésorban a természet iranti lankadatlan
érdekl6désem, ami a Vajda-iskola jol korilhatarolhaté korébdl meglehetésen hamar
kivezetett (noha a Vajda szellemi nagysdga iranti tiszteletem mindmaig megmaradt,
kiilonboz6 irasokban és konyvekben is foglalkoztam mivészetével: Harmaskép,
1975, stb.). Ugyancsak nagyméret( bibliai festményeim (Jelenet Nappal, Holddal,
Csillagokkal, 1968, NG; A tizenkét éves Jézus a Templomban; a Doktorok kdzott,
1969); és torténelmi képeim (A mohi csata, 1971-1975) utan, egy els6sorban a vilag
Okolégiai helyzetére val6 raébredésembdl kovetkezé emberi és mlvészi valsag utan
kezdtem el festeni Ujsdgképeimet (recovering the body, 1974), folytatva e sorozatot
1996-ig. Ezekben mindig egy — lehetbleg rossz mindségu - ujsagfotobdl indultam ki,
mikdzben a foténaturalizmushoz a dolognak semmi koze nem volt: az e célra
kivaléan alkalmas tojastempera és olaj segitségével, az atfestések, értelmezések és
Ujrafestések rétegein at, szerettem volna — egy buddhista kifejezéssel élve — ,mélté
képhez jutni”, mintegy a kozmikus folyamatok elvont nyelvére forditva le tulsagosan



is szenvedélyes emberi ligyeinket. Kezdeti, tobbé-kevésbé realista megjelenitésektél
(Pintér a gdlja utan, Fazekassal, 1978-79; Jatékon kiviil. Sériilt holland jatékos, 1979)
igy jutottam el az 1992 és 96 kozott festett képek (A puccsistak ellen; C'est
véritablement un athléte complet) ismét csak ,szinte absztrakt” felfogasaig. Igazabol
sem ezek nem absztraktak, sem azok a régiek nem voltak azok. Eltekintve attél, hogy
az absztrakt festészet fogalma maga is mar csapda, tévut, sehova sem vezet — vagy
onellentmondas, vagy tautolégia —, a kérdés nem is foglalkoztatott: mindig a test
volt, ami érdekelt, koriljarhatdsaga, térbe-forduldsa, amely természetesen
jelentésével egylitt értendd.

Talan ezért van, hogy e sorozat utolso6 két darabjaval, amelyek, gondolom,
csucspontjat is jelentik, a téma, szamomra, ugy latszik véget is ért — vagyis hat ez az
ut mashol folytatédik, a bibliai akvarellekkel, amelyeket persze mar 1992-ben
elkezdtem festeni.

Témadjukban a korabban az Ujsagfotdkban megtalalt, szamomra, gy latszik,
nélkilozhetetlen epikai hitelnek egy masik formajat képviselik. llyesféle cikluson
dolgoztam mar 1979-ben is, az 1980-ban konyvalakban, két kotetben meg is jelent
Faust-akvarellekben; hozzajuk képest azonban a bibliai akvarellek szinte minden
tekintetben teljes valtozast hoztak. A hagyomanyos ikonografiahoz, az egyes
jelenetek évszazadok megszentelte értelmezéséhez nem sok kdziik van, ami részben
nyilvan abbdl kovetkezik, hogy a Biblia megértéséért folytatott sajat kiizdelmem
produktumai; masfel6l azonban, és szamomra ez a fontosabb, megint csak a
plaszticitasrol, a térbe-fordulasrol van sz6. Igaz, nem egészen ugy, ahogy azt képzelni
szoktak. A plaszticitas, szemben példaul az altalam végtelenil nagyra tartott kinai
tajképfestészet alomszerliségével, az europai festészetnek szinte 1ényege, bonyolult,
részben a Bibliabdl kovetkez6 6sszefliggések szerint. llymoédon szamomra a bibliai
akvarelleken végzett munka, mult, jelen és jovd kontinuitasanak azon a rendkivdl
veszélyeztetett pontjan, amelyen allunk, az eurdpai torténelem és festészet éltetd
erbinek keresését egyszerre s egyarant jelenti.

Mindazonaltal, csupan az én akvarelljeimet illetéleg — hogy még bonyolultabb legyen
a dolog —, utdlag, egy-egy kép vagy egész sorozat elkésziilte utan azt szoktam
észrevenni, hogy felépitésiik — elsésorban egy-egy képé, onmagaban, de bizonyos
értelemben a sorozatoké is, egymas kozotti 6sszefliggéseikben — az archaikus kinai
irasjegyek felépitésével rokon. Nem a ma ismert, ,modern” irasjegyekével tehat,
hanem ezeknek az 6si joslocsontokon talalhaté ésformaival, amelyek valosagos kis
képek; és ez a rokonsag egészen atvitt értelemben van csak jelen. Nem ugy, mint
Paul Klee képein, amelyeken a hasonl6sag annyira szembed6tl6, hogy akar tudatos
kdvetésre is gondolhatna az ember (ami persze nem nagyon valészin(, de egymastol
oly tavol esé korok kapcsolddasi pontjairdl mégis sokat mond). Szdmomra, szakmai
onéletrajzom szempontjabdl mindenesetre érdekesnek latszik, hogy ifjlusagom
mentoratdl, Kleetél valé hosszas tavolodasom utan ha immar nem is stilarisan, de a
dolog Iényege szempontjabdl (hogyan lehet képeken gondolatokat megjeleniteni)
relevans modon egy az 6vével szomszédos tartomanyba visszatértem.



Irodalmi tevékenységem fest6i munkammal ezen a ponton dokumentalhatéan is
kapcsolodik. Ji king-forditdsomon (A valtozdsok kényve) tiz évig dolgoztam;
labjegyzeteihez a fent emlitett archaikus kinai irdsjegyek szazait masoltam le,
kiilonboz6 forrasokbdl. Forditéi munkam szamomra kizarélag koéltéi és filologiai
tevékenységet jelentett, és semmi mast; eszembe sem jutott, hogy e kdnyvhoz, amely
sok szempontbdl a Biblia kinai megfeleldje, képeket akarjak késziteni, barmi médon.
A képek a ji king irasjegyeiben, ezek archaikus formaiban eleve adva vannak. Nem igy
a Bibliaban, ahol az akvarellek készitése, szamomra legalabbis, valamely mélyebb
megértés lehetdségét adta, olyasmit, ami a szovegben tulajdonképpen nincs jelen.
Mindez, sajat fest6i munkam korén messze tul is, a képzémlivészet és a nyugati
valldsossag dsszefiiggéseirél is sokat mond. igy azutan, eredeti szandékaimtol
szinte fliggetlendil, ezek a bibliai akvarellek szoveg és kép viszonyardl készitett
tanulmanysorozatnak is tekinthetdk.

1992-161 2003-ig tanitottam a pécsi egyetemen és az ELTE-n kinai filozéfiat és annak
nyugati parhuzamait, tanitom ezeket a budapesti Képzémlivészeti Egyetemen ma is.
Tagja vagyok a Magyar Képzémuvészeti Szovetségnek és a Szinyei Tarsasagnak, a
Magyar Festék Tarsasaganak 1994-t6l 2002-ig elnoke is voltam. Az 56-0s
emlékérem, a Nagy Imre Emlékplakett és a Magyar Koztarsasagi Erdemrend
kdzépkeresztjének (1995) kitlintetettje vagyok; 2003-ban Munkacsy Mihaly-dijjal,
Jozsef Attila-dijjal, 2005-ben Kossuth-dijjal tiintettek ki.



[llusztralt konyvek

Goethe, Harom mese, 1976

Goethe, Faust, két kotet, 1980

Szent Lukacs irasa szerint valo evangélium, 2002

Szent Janos irasa szerint val6 evangélium, 2007

Szent Janosnak mennyei jelenésekrél valo kényve, 2007

*

Mint festének szamos egyéni kiallitdsom volt Budapesten, vidéki varosokban és
kilfoldon is; az utébbi években féleg a bibliai akvarellekkel szerepeltem.

Festészeti targyu konyvek

Miért fest az ember, Corvina, 1970

A festés mestersége, Corvina, 1971
Igy élt Leonardo da Vinci, Méra, 1973
Harmaskép, Magvet6, 1975

Regények

A Gyermek Altdorfer, Magvet6, 1961
Ulrik ar keleti utazasa avagy A zsidé menyasszony, 2000 konyvek, 1992
Otvenhatos regény, Helikon, 2005

Elegyes irdsok

Vilagvége utan, Cserépfalvi, 1993
Az egyligyd Isten, Filum, 1997

Diszlet

Csehov, Cseresznyéskert, Szigligeti Szinhaz, 1991

Kinai forditasok

lao-ce tao te king, harom valtozat
kinaibdl forditotta és az utdszét irta ~, Cserépfalvi, 1990
kinaibdl forditotta és a kommentarokat irta ~, Cserépfalvi, 1997
kinaibdl forditotta és a kommentarokat irta ~, Q.E.D., é.n.
ji king, A valtozasok konyve, kinaibdl forditotta és a kommentarokat irta ~, Q.E.D., é.n.
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